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Product: Wireless Noise Cancelling Headphones
Model: EDF200255
Producer: Edifier International Limited
Address: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Declaration for EU

Frequency band: 2400 MHz-2483.5 MHz

RF power output: <13 dBm (EIRP)
Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment type EDF200255 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.edifier.com/global/eu-doc

MPOAYKT: BEXUUHY CTyWanky ¢ WwyMonoTuckane

Mogen: EDF200255
Mpouzsoauten: Edifier International Limited
Anpec: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

[exnapaus 3a EC

YecToTen Ob6xsaT: 2400 MHz-2483,5 MHz

RF ViaxosHa MowHocT: £13 dBm (EIRP)
C Hactosworo Edifier International Limited gexnapupa, ue paanoo6opyasareto Tan EDF200255 e &
cuoTBeTCTBME C QupexTiBa 2014/53/EC. MTbAHUST TEKCT Ha AeKAapaLWATa 3a choTBeTCTBME Ha EC e
JAOCTBIEH Ha CNefiHNA UHTepHeT aapec: https://www.edifiercom/global/eu-doc

Vyrobek: Bezdratova sluchétka s potlacenim hluku

Model: EDF200255
Vyrobce: Edifier International Limited
Adresa: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Prohlaseni pro EU
Frekvencni Pasmo: 2400 MHz-2483,5 MHz

Radiofrekvenéni Vystupni Vyykon: <13 dBm (EIRP)
Timto, Edifier International Limited prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu EDF200255 spliiuje smérnici 2014/53/EU.
PIné znéni Prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.edifier.com/global/eu-doc

@B Produkt: Kabellose Kopfhdrer mit Geréuschunterdriickung

Modell: EDF200255

Produzent: Edifier International Limited

Anschrift: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong
EU-Konformitétserklarung
Frequenzband: 2400 MHz-2483,5 MHz

gsleistung:<13

Hiermit erklért Edifier International Limited, dass die Funkanlage des Typs EDF200255 mit der Richtlinie

2014/53/EU konform ist. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter folgender Internetadresse

abrufbar: https:/www.edifier.com/global/eu-doc

Produkt: Tradlgse stgjreducerende hovedtelefoner
Model: EDF200255

Producent: Edifier International Limited

Adresse: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Erkleering til EU
€ Frekvensband: 2400 MHz-2483,5 MHz
RF Udgangseffekt: <13 dBm (EIRP)
Hermed erkleerer Edifier International Limited at radioudstyrstypen EDF200255 er i overensstemmelse
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd findes pa fglgende
interr - https:, -om/global/eu-doc

Producto: Auriculares inaldmbricos con cancelacion de ruido

Modelo: EDF200255
Fabricante: Edifier International Limited
Direccion: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

" Déclaracin para Ta UE
Banda de Frecuencia: 2400 MHz-2483,5 MHz
RF Potencia de Salida: <13 dBm (EIRP)

Por la presente, Edifier International Limited declara que el equipo de radio tipo EDF200255 cumple con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de cumplimiento UE esta disponible en la siguiente
direccién de internet: https:/www.edifiercom/global/eu-doc

Produit : Casque sans fil & réduction de bruit

Modeéle : EDF200255
Fabricant : Edifier International Limited
Adresse : PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong
Déclaration pour I'UE
€ Bande de Fréquence : 2400 MHz-2483,5 MHz
Puissance de Sortie RF : <13 dBm (EIRP)
Par la présente, Edifier International Limited déclare que 'équipement radio de type EDF200255 respecte la

directive 2014/53/UE. L'intégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponible & 'adresse Internet
suivante : https:/www.edifier.com/global/eu-doc

I Opaidv: AcUppaTa akouaTIka He akipwaon Bopufon IR R N N

Movtého: EDF200255
Napaywyéc: Edifier International Limited
Ae6Buvon: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Afwon yia EE
Mrtévta Zuyvétmrag: 2400 MHz-2483,5 MHz

RF Mapaydpevn wxug: <13 dBm (EIRP)
Me o rtapov, n Edifier International Limited SAvet 6t o Toriog padiosforiiopios EDF200255 aupopivetal
He v Odnyia 2014/53/EE. To TArjpeg mu:vo ™G dMAwaong cuppopdwong EE omv ]
Sladiktuax died ) https: global/eu-doc

Prodotto: Cuffie wireless con cancellazione del rumore

Modello: EDF200255
Produttore: Edifier International Limited
Indirizzo: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Dichiarazione per 'Unione Europea

Frequenza di Banda: 2400 MHz-2483,5 MHz

Potenza di Uscita RF: <13 dBm (EIRP)
Conla presente Edifier International Limited dichiara che [apparecchiatura radio tipo EDF200255 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & d
seguente indirizzo internet: https://www.edifier.com/global/eu-doc
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"3" is the minimum power required by the radio equipment to charge.

"5" is the maximum power required by the radio equipment to achieve maximum charging speed.
,3" @ MUHMMasIHaTa MOLLHOCT, HeoBXOAMMa Ha PaANo0BOpPyYBAHETO 3a 3apexaaHe.

,5" @ MakcMarnHaTa MOLLHOCT, HeoBXoaMMa Ha PafMooBopyABAHETO 3a NOCTUraHe Ha MaKCMMasHa CKOPOCT Ha 3apex.aaHe.
3" je minimalni vykon vyZadovany k nabijeni radiového zafizeni.

,5“ je maximalni vykon vyzadovany k maximalni rychlosti nabijeni radiového zafizeni.

,3“ ist die minimale Leistung, die zum Laden der Funkanlage benétigt wird.

,5" ist die maximale Leistung, die von der Funkanlage benétigt wird, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
Stremmen skal mindst veere pa "3" fgr at radioudstyret kan oplades.

Strgmmen mé hgjst vaere pa "5" far at radioudstyret kan oplades med maksimal hastighed.

"3" es la potencia minima que el equipo de radio necesita para cargar.

"5" es la potencia maxima que el equipo de radio necesita para alcanzar la velocidad de carga maxima.

« 3 » est la puissance minimale requise par I'équipement radio pour se charger.

« 5 » est la puissance maximale requise par I'équipement radio pour atteindre la vitesse de charge maximale.

"3" givat n eAayLoTn 1oxUG TTOU AMAUTETAL A6 TNV EYKATACTACT) yla GOPTIoN.

"5" givat ) Péylo LoXUG TIOU AMALTETAL ATd TNV EYKATACTACT) YLa TNV ETHTEVEN TNG HEYLOTNG TaXUTNTAG OPTIONG.

"3" & la potenza minima richiesta dall'apparecchiatura radio per la ricarica.
"5" & la potenza massima richiesta dall'apparecchiatura radio per raggiungere la massima velocita di ricarica.

"3" is het minimale vermogen dat de radioapparatuur nodig heeft om op te laden.
"5" is het maximale vermogen dat de radioapparatuur nodig heeft om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

,3” to minimalna moc wymagana przez sprzet radiowy do tadowania.
,5” to maksymalna moc wymagana przez sprzet radiowy do osiggnigcia maksymalnej predkosci tadowania.

"3" é a poténcia minima necessaria para o equipamento de radio carregar.
"5" é a poténcia maxima necessaria para o equipamento de radio atingir a velocidade méaxima de carregamento.

,3"este puterea minima, necesara pentru incarcarea echipamentului radio.
,5”este puterea maxima, necesard pentru ca echipamentul radio s& atinga viteza maxima de incércare.

,3“ je minimalny vykon pozadovany radiovym zariadenim na nabijanie.
,5“ je maximalny vykon pozadovany radiovym zariadenim na dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania.

”3” &r den minsta energin som krévs av radioutrustnignen for att ladda.
”5” &r den maximala energin som krévs av radioutrustningen fér att nd maximal laddningshastighet.

"3" telsiz ekipmaninin sarj etmek icin gereken minimum gugtdr.
"5" maksimum sarj hizina ulagmak igin telsiz ekipmani igin gereken maksimum gictiir.

[ Declaratie pentru UE_

Product: Draadloze noise-cancelling hoofdtelefoon
Model: EDF200255
Producent: Edifier International Limited
Adres: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong
Verklaring voor de EU
c € Frequentieband: 2400 MHz-2483,5 MHz
RF Uitgangsvermogen: <13 dBm (EIRP)
Edifier International Limited verklaart hierbij dat het type radioapparatuur EDF200255 in
overeenstemming is met richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.edifier.com/global/eu-doc

Produkt: Bezprzewodowe stuchawki z redukcjq szuméw
Model: EDF200255
Producent: Edifier International Limited
Adres: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong
Uproszczona deklaracja zgodnosci
Czestotliwos¢ radiowa: 2400 MHz-2483,5 MHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej: <13 dBm (EIRP)
Edifier International Limited niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego EDF200255 jest zgodny z
———— dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostpny pod nastgpujacym-adresem

internetowym: https: lobal/eu-doc

@D Produto: Fones de Ouvido Sem Fio com Cancelamento de Ruido
Modelo: EDF200255
Produtor: Edifier International Limited
Endereco: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Declaragdo para UE

€ Banda de Frequéncia: 2400 MHz-2483,5 MHz
RF Poténcia de Saida: <13 dBm (EIRP)

Pelo presente insturmento, Edifier International Limited declara que o equipamento de radio tipo

EDF200255 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo referente a declaragio

de conformidade junto & UE est disponivel no seguinte endereco:

https://www.edifier.com/global/eu-doc

Produs: Casti faré fir cu anulare a zgomotului

Model: EDF200255

Producitor: Edifier International Limited

Adress: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Banda de Frecventa: 2400 MHz-2483,5 MHz

Putere de lesire RF: <13 dBm (EIRP)
Prin prezenta, Edifier International Limited declara ca echipamentul radio de tip EDF200255 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urm3toarea adres3 de internet: https:/www.edifier.com/global/eu-doc

Vyrobok: Bezdrotove slichadld s potlacenim hluku
Model: EDF200255
Vyrobca: Edifier International Limited
Adresa: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Vyhlasenie pre EU

Frekvenéné Pasmo: 2400 MHz-2483,5 MHz

RF Vystup Napajania: <13 dBm (EIRP)
Spolonost Edifier International Limited tymto vyhlasuje, 7e radiové zariadenie typu EDF200255 je v stilade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na nasledujtcej internetovej adrese:
https://www.edifier.com/global/eu-doc

Produkt: Tradlésa brusreducerande hérlurar
Modelt-EDF200255——

Tillverkare: Edifier International Limited
Adress: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Férsakran for EU
c € Frekvensband: 2400 MHz-2483,5 MHz

RF-utgéngseffekt: <13 dBm (EIRP)
Hérmed férsakrar Edifier International Limited att radioutrustningen av typ EDF200255 6verensstimmer

med direktiv 2014/53/EU. He\a texten for EU- forsakran om &verensstammelse finns pa féljande

inter http: er.c

Uriin: Kablosuz Giirtilti Onleyici Kulaklik
Model: EDF200255
Uretici: Edifier International Limited
Address: PO. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

AB Beyani
Frekans Bandi: 2400 MHz-2483,5 MHz

RF Giig Cikigi: <13 dBm (EIRP)
Isbu vesile ile Edifier International Limited EDF200255 radyo ekipman tipinin 2014/53/AB no'lu direktif ile uyumlu
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tim metni asagidaki internet adresinde meveuttur;
https:/www.edifiercom/global/eu-doc

izouInsAuANLAzgUnsald fian
UFDAAIDIMUTDNTUAYDY ANY.

Statement of Compliance - UK PSTI 2023

conditions in Schedule 2;
UK Product Security and Telecommunications Infrastructure Act 2022
UK PSTI Regulations 2023 - Security Requirements for Relevant Connectable Products, Schedule 2

Passwords
-There are no default passwords used within the product.

Vulnerability Policy
-See https://www.edifier.com/uk/policy/security

Security Update Period
-See https://www.edifier.com/uk/policy/software_update

#BE1.98H0.1 wt %" RBH0.01 wt %" RIERAMEZ AL L SBBHES LS BRERE,
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

reference value of presence.
#BE3—RIEZRRBMERHIRES .
. — | Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption. [ N

EZERBYEZES K ERRBHES LS BREE,

O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of

Note:
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

Input: 5 V=1
| HHE{2PH R | QHHQIB#HS: XU100702-22076A ZHE: CEL 503245 MIEE: TA| 2 : 3.7 Vdc, 670 mAh
H|IZUA|Y: Dongguan Golden CEL Battery Co., Ltd

&} @ [R] XXX-XXXXXX

FCC statement:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
IC statement: CAN ICES(B) / NMB(B).
FCC ID:Z9G-EDF305

_IC:10004A-EDF305 I I JE— I I I

FCC Regulatory Compliance
Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation-between the equipment-and receiver.— — — —
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Note: Due to the limited space on the product nameplate, some certification marks and
certification numbers are placed under the ear pad. If you need to check them, please
carefully remove the ear pad first.

3abenesxka: Mopaau orpaHUUEHOTo MACTO BbpXy TabenkaTa Ha NPOYKTa, HAKOW 3HaLM 1
HOMepa Ha cepTUMKaLMA Ce HaMMPaT Nof yliHaTa NoanoxXka. Ako Tpsibsa aa rm
npoBepuTe, MbPBO BHUMATENHO CBaseTe YLIHATA MOA/I0KKa.

AR MREREM ENZHAR, B9 RERGSE RRMEEETEH. WESE, #k
AOHENREES, S S S S N N

Poznamka: Kv(ili omezenému prostoru na $titku vyrobku se nékteré certifikaéni znagky a
Cisla nachdazeji pod usnim polstarkem. Pokud je potfebujete zkontrolovat, nejprve opatrné
sejméte polstarek.

Hinweis: Aufgrund des begrenzten Platzes auf dem Typenschild des Produkts befinden sich
einige Zertifizierungszeichen und -nummern unter dem Ohrpolster. Wenn Sie diese
tberpriifen missen, entfernen Sie bitte zuerst vorsichtig das Ohrpolster.

Bemeerk: P& grund af den begreensede plads pa produktets meerkeplade er visse
certificeringsmaerker og -numre placeret under grepuden. Hvis du skal kontrollere dem,
skal du forsigtigt fierne grepuden farst.

Nota: Debido al espacio limitado en la placa de identificacion del producto, algunas marcas
de certificacion y nimeros de certificacion se encuentran debajo de la almohadilla para
auricular. Si necesita verificarlos, retire con cuidado la almohadilla para auricular primero.

Remarque : En raison de |'espace limité sur la plaque signalétique du produit, certains
marquages et numéros de certification sont situés sous le coussinet d'oreille. Si vous devez
les vérifier, retirez d'abord délicatement le coussinet d'oreille.

Inpeiwon: Adyw TEEPLOPIOHEVOL XWPOU GTNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOC, OPLOHEVA OT)HATA KAl
aptBpo{ ruoToToinong BioKovTal KATW arod To MAEIATPAKL TOU TKODATIKOU: AV Xpetddetar
va ta eAEYEETE, APAPECTE TIPOTEKTIKA TIPWTA TO HAEAAPAKL.

Catatan: Karena keterbatasan ruang pada pelat nama produk, beberapa tanda dan nomor
sertifikasi terletak di bawah bantalan telinga. Jika perlu memeriksanya, lepaskan bantalan
tersebut dengan hati-hati terlebih dahulu.

Nota: A causa dello spazio limitato sulla targhetta del prodotto, alcuni marchi e numeri di
certificazione si trovano sotto il cuscinetto auricolare. Se & necessario verificarli, bisogna
prima rimuovere il cuscinetto con cautela.

tl*(’\”fl\‘/l\tD"Fh.

HILL: H|F FEo| S210| HSHE|0f U0 UK 215

o
AELICE 2{Q10] 3t Z2, HA O|0HES Eﬁi%ﬂl%i\ fl FAHIL.

EckepTne: ©OHIMHiH 6enri TakTacbiHAa OpbIH WekTeyni 6onFaHabIKTaH, keinbip
cepTudukatTay benrinepi MeH HeMipnepi Kyak XacTbiFbIHbIH aCTbIHAa OPHANAcKaH.
Onapab! Tekcepy KaxeT 6onca, anabiMeH Kynak acTbifblH abaiinan wewiHis.

o

. References to the relevant standards in relation to which conformity is declared:
ETSI EN 303 645 V2.1.1 (issued 2020-06) (provision 5.1-1, 5.1-2, 5.2-1,5.3-13)

6. Defined support period 19
for the product. 5Years 2031-12-31

Signed for and on behalf
of the manufacturer:

Place and date of issue: Dongguan 2026-04-28
Name: Li Langiang

Title: Certification Center Manager
Signature:

ISED Regulatory compliance

This device contains licence-exempt transmitters that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

L’émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L’appareil ne doit pas produire de brouillage ;

L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with ISED RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

——environment. The device can be used-in-portable exposure condition without restriction.—— — —— —

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations ISED CNR-102 établies pour un
environnement non contrdlé. L'appareil peut étre utilisédans des conditions d'exposition portable sans
restriction.

Hereby, Edifier International Limited declares that the equipment is in compliance with Cyber Security
(Security Standards for Smart Devices) Rules 2025. The full text of the Australia Statement of Compliance
is available at the following internet address: https://www.edifier.com/au/statement-of-compliance

Opmerking: Vanwege de beperkte ruimte op het productlabel bevinden sommige
certificeringsmarkeringen en -nummers zich onder het oorkussen. Als u deze wilt controleren,
verwijder dan eerst voorzichtig het oorkussen.

Uwaga: Ze wzgledu na ograniczone miejsce na tabliczce znamionowej produktu, niektore
oznaczenia i numery certyfikatéw znajdujg sig pod nausznikiem. Jesli chcesz je sprawdzic,
najpierw ostroznie zdejmij nausznik.

Nota: Devido ao espaco limitado na placa de identificagdo do produto, algumas marcas e
numeros de certificagdo estéo localizados sob a almofada do fone. Se precisar verifica-los,
remova cuidadosamente a almofada do fone primeiro.

Nota: Din cauza spatiului limitat pe placa de identificare a produsului, unele marci si numere de
certificare se afla sub pernita urechii. Daca trebuie sé le verificati, indepartati cu atentie pernita
mai intai.

¥ MpumeuaHue: M3-3a HegoCTaTKa MeCTa Ha MacMopTHOM Tabnuuke U3AENUs 3HaKN
cepTUPMKALIMM U X HOMEpPa HaHeceHb! Mo aMByLwopoM. [ns [OCTYNa K HUM OCTOPOXKHO
CHUMUTe ambByLuiop.

Poznamka: Z dévodu obmedzeného priestoru na stitku vyrobku sa niektoré certifikacné znacky
a ¢isla nachadzaju pod usnym vankusikom. Ak ich potrebujete skontrolovat, najskér opatrne
odstrate vankusik.

) Anmirkning: P4 grund av det begrénsade utrymmet pa produktens markskylt ar vissa
certifieringsmarken och nummer placerade under ronkudden. Om du behdver kontrollera
dem, ta férsiktigt bort 6ronkudden forst.

wingwn: asmauiivuuiuthyBovsundndnsrifiine ifsaumnymsiusolamngLaums
Susouundiuuaglaunusauy masaumsasivaau TUsANDALLLSEIYDDNDE NSRS T

Not: Uriin bilgi plakasindaki sinirli alan nedeniyle bazi sertifika isaretleri ve numaralari kulak
gikarin.
MpumiTka: Yepes obmesxeHuit npocTip Ha Tabnuulli BUpoby aeski cepTudikaLliiiHi 3Hakn Ta

HOMepu po3MilleHi nig amByLypoio. SKLWo NOTPIGHO iX NepeBipuTH, cnouaTky o6epexHo
3HIMITb aMByLLypy.

‘_4 @ ‘-u

D Luuy: Do khéng gian han ché trén nhan san pham mot s& dau va sé chiing nhan dugc dat
dudi miéng dém tai. Néu ban can kiém tra, vui long thao miéng dém tai can than ra trudc.

QUYIRN MDOAIIYIND 'DN0N {770 ,IXINN 7W DWN N'NI7 7V DI7A N7200 791 :0vn @
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Product type and model as indicated on the front cover or back cover
1. Product type of the user manual or quick start guide / Batch-All
2. Name and address Edifier International Limited
of manufacturer P.O. Box 6264 General Post Office, Hong Kong
(3. This declaration of pliance is prepared by the f: er of this prod — —— —
4. To the best of their knowledge, the manufacturer has plied with the d i pli

pedinin altinda yer-almaktadir. Bunlari kontrol etmeniz gerekirse, 6nce kulak pedini dikkatfice -1 ]

EN 18031-2: EN 18031-2:
Built-in microphones for hands-free smartphone calls. Ingebouwde microfoons voor handsfree bellen met smartphones.
Built-in infrared proximity sensor for wearing detection. Ingebouwde infrarood-nabijheidssensor voor draagdetectie.
EN 18031-2: EN 18031-2:
BrpapeHi MUKPOGOHM 3a pasroBopy Mo CMapToH Cbe CBOGOAHN PhLie. Whbudowane mikrofony do prowadzenia rozméw telefonicznych bez uzycia rak za

BrpajieH MHdpayepBeH CeH3op 3a 6IM30CT 3a OTKPUBAHE Ha HOCEHE. posrednictwem smartfona.

Whbudowany czujnik zblizeniowy na podczerwient do wykrywania noszenia.

EN 18031-2:
Vestavéné mikrofony pro handsfree hovory ze smartphonu. EN 18031-2:

Vestavény infracerveny senzor pfiblizeni pro detekci nodeni. A -
Y 4 3 P Microfones integrados para chamadas com as hands-free no smartphone.

Sensor de proximidade infravermelho integrado para deteccéo de uso.
EN 18031-2:
Integrierte Mikrofone fiir freihdndige Smartphone-Anrufe.

Integrierter Infrarot-Naherungssensor zur Trageerkennung. @ EN18031-2:

Microfoane integrate pentru apeluri hands-free de pe smartphone.

EN 18031-2: . . Senzor infrarosu de proximitate integrat pentru detectarea purtarii.

—— Indbyggede mikrofoner til handfri-smartphone-opkald—— — — — —
Indbygget infrarad naerhedssensor til baereregistrering.

EN 18031-2:
EN 18031-2: Vstavané mikrofény na telefonovanie bez pouZitia ruk so smartfénom.
. Vstavany infracerveny snimac priblizenia na detekciu nosenia.

Micréfonos integrados para llamadas manos libres con el smartphone.
Sensor de proximidad infrarrojo integrado para la deteccién de uso.

EN 18031-2:
EN18031-2: o Inbyggda mikrofoner fér handsfree-samtal via smarttelefon.
Microphones intégrés pour les appels mains libres sur smartphone. Inbyggd infraréd narhetssensor for detektering av barande.

Capteur de proximité infrarouge intégré pour la détection de port.

EN 18031-2:
EN 18031-2: Eller serbest akilli telefon aramalari igin yerlesik mikrofonlar.
Evowpatwpéva pikpopwva yia hands-free tnhepwvikég KAoelg anoé to smartphone. Takma algilama igin yerlesik kizilGtesi yakinlik sensori.
Evowpatwpévog atodntrpag unepubpwy yla Qutépatn avixveuon Xpriong.

EN 18031-2:
Microfoni integrati per chiamate a mani libere con lo smartphone.
Sensore di prossimita a infrarossi integrato per il rilevamento dell'indossamento.

Battery Replacement Instructions

Disassembly Preparation:

1. Electrostatic Discharge (ESD) Protection

Before replacing the battery, follow these steps to reduce the risk of ESD damage to the product:

(1) Use a properly grounded ESD wrist strap. Do not use wireless ESD wrist straps, as they do not provide adequate protection.

(2) Handle all ESD-sensitive components only in an ESD-safe workspace. Whenever possible, use ESD floor mats and ESD workbench mats.
(3) Always discharge static electricity from your body before disassembling the product.

2. Required tool: Phillips screwdriver
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3. Remove earpad

/— (2) Release the 6 clips at the arrows to remove the earpad
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Earpad

(1) Remove earpad (on the side with buttons)

4. Remove screws and open the speaker driver assembly.

@ (1) Remove 5 circled screws (CB2.0*5)
(2) Flip over front housing, open driver assembly, and expose rear housing

5. Take out the old battery.

(3) Press the clip on the back of the battery
connector to disconnect.

(1) Lift the battery from the position (2) Pull the battery out and place
indicated by the arrow. it on the housing edge.
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6. Install battery

(1) Connect new battery to PCB socket (3) Place battery cable under PCB

(2) Install battery into compartment

(1) Place foam-wrapped driver cables

@ (3) Tighten 5 circled screws (CB2.0*5)
behind buttons and charging port.

8. Install earpad

(3) Caution (Incorrect Method): Do not press the
earpad with your palm during installation.
Doing so may create a sealed chamber, and
the resulting air pressure may permanently
damage the driver diaphragm.

(1) Align the circled positioning post on the earpad (2) Press the earpad onto the arrow-marked clips
with the circled hole on the front housing to partially on the front housing to secure it in place.
install the earpad.

Note: Images are for illustrative purpose only and may differ from the actual product. For the battery replacement instructions in other EU languages, please visit https://www.edifier.com/global/battery-information.

Rechargeable Lithium ion Battery

Product Category: Portable

Model: CEL503245 1ICP5/32/45

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 670mAh 2.479Wh

. . — T Limited Charge Voltage: 4.2V~ .
Pack weight: Approx.14.5g

Wire: Red(+) Yellow(NTC) Black(-)

Manufacturer: Dongguan Golden CEL Battery Co., Ltd.

Address: No.11, Yinhu Industrial park,

JiaoYiTang Management Zone, Tangxia, Dongguan,
Guangdong, PR. China

Production date: see battery label

Batch number: see production date

Chemistry: LiCoO,/Graphite/PE/LiPF /Nylon+Aluminum+ PP
Critical raw materials: Lithium cobalt oxide/Natural graphite/
Separator/Electrolyte Aluminium Plastic film

Made in China

Caution:

Do not disassemble, strike, squeeze or burn.

Do not use when it is bulging.
Do not keep in high temperature environment.
Do not use the battery after it is soaked in water.

To purchase replacement batteries for this product, please contact support@edifier.com. Replacement batteries will remain available for at least five years after the final
batch of this product is placed on the market. They will be made available to independent professionals and end users at reasonable and non-discriminatory prices.
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